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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) Ne 1164/2014 DE LA COMISION
de 31 de octubre de 2014

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 411/2014 relativo a la apertura y modo
de gestiéon de un contingente arancelario de importacién de la Unién de carne de vacuno fresca y
congelada originaria de Ucrania

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizacion comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n° 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 y (CE) n° 1234/2007 del Consejo ('), y, en particular, su articulo 187,
letras a), ¢) y d),

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (3 establece un régimen preferencial para
2014 en lo que atafie a los derechos de aduana para las importaciones de determinadas mercancias originarias de
Ucrania. De acuerdo con el articulo 3 de dicho Reglamento, debe admitirse la importacién en la Unién de los
productos agricolas que figuran en su anexo III dentro de los limites de los contingentes arancelarios indicados en
dicho anexo.

(2)  El Reglamento de Ejecucién (UE) n° 411/2014 de la Comisién (}) abrid y establecié el modo de gestién de
un contingente arancelario de importacion de la Unién de carne de vacuno originaria de Ucrania hasta el
31 de octubre de 2014.

(3)  El Reglamento (UE) n° 374/2014 ha sido modificado por el Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo (). La modificacion prevé principalmente la prorroga de la aplicacion del Reglamento (UE)
n° 374/2014 hasta el 31 de diciembre de 2015 y la fijacién de las cantidades de los contingentes para 2015.
Procede, por tanto, modificar el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 411/2014.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comiin de
Mercados Agrarios.

(') DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativo a la reduccion o la eliminacién de
derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n° 411/2014 de la Comision, de 23 de abril de 2014, relativo a la apertura y modo de gestion de un contin-
gente arancelario de importacion de la Unién de carne de vacuno fresca y congelada originaria de Ucrania (DO L 121 de 24.4.2014,

.27).

(*) FR)egla)mento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de octubre de 2014, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n° 374/2014, relativo a la reduccién o la eliminacion de derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 313
de 31.10.2014, p. 1).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificacién de Reglamento de Ejecucion (UE) n° 411/2014

El Reglamento de Ejecucién (UE) n° 411/2014 se modifica como sigue:

1) El articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 2
Periodos del contingente arancelario de importacién

1. El contingente arancelario de importacién contemplado en el articulo 1, apartado 1, estard abierto del 25 de abril
al 31 de diciembre de 2014 y del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

2. la cantidad fijada para el contingente arancelario de importacién anual para 2015 para el nimero de orden
que figura en el anexo I se repartird en cuatro subperiodos, como sigue:

a) 25 % del 1 de enero al 31 de marzo;
b) 25 % del 1 de abril al 30 de junio;
¢) 25 % del 1 de julio al 30 de septiembre;
d) 25 % del 1 de octubre al 31 de diciembre.».
2) El articulo 3 se modifica como sigue:
a) el titulo se sustituye por el texto siguiente:
«Solicitudes de derechos de importacién para el periodo contingentario 2014»;
b) en el apartado 8, la fecha «31 de octubre de 2014» se sustituye por «31 de diciembre de 2014».

3) Se inserta el articulo 3 bis siguiente:

«Articulo 3 bis
Solicitudes de derechos de importacién para el periodo contingentario 2015

1. Las solicitudes de derechos de importacién deberdn presentarse durante los siete primeros dias del mes anterior
a cada uno de los subperiodos contemplados en el articulo 2, apartado 2.

2. En el momento de la presentacién de una solicitud de derechos de importacién se constituird una garantia
de 6 EUR por cada 100 kilogramos de peso neto.

3. Cuando presenten su primera solicitud para un afio determinado del contingente arancelario, los solicitantes de
derechos de importacion deberdn presentar pruebas de que ha sido importada por ellos o en su nombre con arreglo
a las disposiciones aduaneras pertinentes una cantidad de carne de vacuno (en lo sucesivo denominada “cantidad de
referencia”) de los cddigos NC 0201 o 0202, durante el periodo de doce meses inmediatamente anterior a su primera
solicitud. Una empresa formada por una fusién de empresas, cada una de las cuales dispone de una cantidad impor-
tada de referencia, podra utilizar esas cantidades de referencia como base de su solicitud.

4. La cantidad total a que se refiera una solicitud de derechos de importacién presentada durante el subperiodo del
contingente arancelario de importacién no rebasard el 25 % de la cantidad de referencia del solicitante. Las autori-
dades competentes desestimaran las solicitudes que no cumplan esta norma.

5. Los Estados miembros notificardin a la Comisién, a mds tardar el decimocuarto dia del mes en que se hayan
presentado las solicitudes, las cantidades totales, incluidas las negativas, de todas las solicitudes, expresadas en kilo-
gramos de peso del producto.

6.  Los derechos de importacion se asignardn a partir del vigésimo tercer dia del mes en que se presenten las solici-
tudes y, a mds tardar, el dltimo dia de ese mes.
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7. En caso de que la aplicacién del coeficiente de asignacién contemplado en el articulo 7, apartado 2, del Regla-
mento (CE) n° 1301/2006 suponga la asignacién de una cantidad de derechos de importacion inferior a la solicitada,
se devolverd inmediatamente una parte proporcional de la garantia constituida con arreglo a lo dispuesto en el apar-
tado 2.

8.  Los derechos de importacion serdn validos desde el primer dia del subperiodo para el que se haya presentado la
solicitud hasta el 31 de diciembre de 2015. Los derechos de importacion serdn intransferibles.».

El articulo 4 se modifica como sigue:
a) el titulo se sustituye por el texto siguiente:
«Expedicion de certificados de importacién para el periodo contingentario 2014»;
b) en el apartado 8, la fecha «31 de octubre de 2014» se sustituye por «31 de diciembre de 2014».

Se inserta el articulo 4 bis siguiente:

«Articulo 4 bis
Expedicion de certificados de importacion para el periodo contingentario 2015

1. El despacho a libre practica de las cantidades asignadas en virtud del contingente arancelario de importacién
contemplado en el articulo 1, apartado 1, estard supeditado a la presentacion de un certificado de importacién.

2. Las solicitudes de certificados de importacién tendrdn por objeto la cantidad total de derechos de importacién
asignados. Deberd respetarse la obligacién contemplada en el articulo 23, apartado 1, del Reglamento Delegado (UE)
n° 907/2014 de la Comision (¥).

3. Las solicitudes de certificados deberdn presentarse Gnicamente en el Estado miembro donde se hayan solicitado
y obtenido los derechos de importacién correspondientes al contingente arancelario de importaciéon contemplado en
el articulo 1, apartado 1.

4. Por cada certificado de importaciéon expedido se reducirdn en consecuencia los derechos de importaciéon obte-
nidos y se devolverd inmediatamente la parte proporcional de la garantia constituida con arreglo al articulo 3 bis,
apartado 2.

5. Los certificados de importacién se expediran previa peticion del agente econémico que haya obtenido los dere-
chos de importacién y a su nombre.

6.  Las solicitudes de certificado hardn referencia a un tnico nimero de orden. Cada solicitud podréd tener por
objeto diversos productos correspondientes a distintos cdigos NC. En tal caso, todos los cddigos NC y sus denomi-
naciones se indicardn, respectivamente, en las casillas 15 y 16 de la solicitud de certificado y del certificado.

7. La solicitud de certificado y el certificado incluirdn:

m

a) en la casilla 8, el nombre “Ucrania” como pais de origen y la casilla “si” marcada con una cruz;
b) en la casilla 20, una de las indicaciones enumeradas en el anexo IL

8.  Enlos certificados se indicard la cantidad correspondiente a cada c6digo NC.

9.  No obstante lo dispuesto en el articulo 5, apartado 3, letra b), del Reglamento (CE) n° 382/2008, los certifi-
cados de importacién tendrdn una validez de treinta dias a partir de la fecha de expedicion efectiva del certificado a
tenor del articulo 22, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 376/2008. El periodo de validez de los certificados de
importacién expirard, no obstante, a mds tardar el 31 de diciembre de 2015.

(*) Reglamento Delegado (UE) n° 907/2014 de la Comision, de 11 de marzo de 2014, que completa el Reglamento
(UE) n° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los organismos pagadores y otros
o6rganos, la gestion financiera, la liquidacion de cuentas, las garantias y el uso del euro (DO L 255 de 28.8.2014,
p- 18)..
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6) El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5
Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2014

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comision:

a) a mds tardar el 10 de enero de 2015, las cantidades de productos, incluidas las negativas, por las que se hayan
expedido certificados de importacion en el periodo del contingente;

b) a mds tardar el 30 de abril de 2015, las cantidades de productos, incluidas las negativas, a que se refieren los certi-
ficados de importacién no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia entre las canti-
dades consignadas en el reverso de los certificados de importacién y las cantidades por las que se hayan expedido
los certificados.

2. A mas tardar el 30 de abril de 2015, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre préctica durante el periodo contingentario 2014.

3. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1 y 2, las cantidades se expresardn en
kilogramos.».

7) Se inserta el articulo 5 bis siguiente:

«Articulo 5 bis
Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2015

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comisién, a més tardar el décimo dia del mes siguiente al dltimo dia de cada
subperiodo, las cantidades, incluidas las cantidades negativas, por las que se hayan expedido certificados en ese subpe-
riodo.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comision las cantidades, incluidas las cantidades negativas, a que se refieren los
certificados de importacion no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia entre las canti-
dades consignadas en el reverso de los certificados de importacién y las cantidades para las que se hayan expedido
los certificados:

a) junto con las notificaciones contempladas en el articulo 3 bis, apartado 5, del presente Reglamento en lo que
respecta a las solicitudes presentadas para el dltimo subperiodo del periodo contingentario 2015;

b) para las cantidades que no se hayan notificado atin en el momento de la primera notificacién prevista en la letra a),
a més tardar el 30 de abril de 2016.

3. A mids tardar el 30 de abril de 2016, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre préctica durante ese perfodo del contingente arancelario de importacion.

4. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1, 2 y 3, la cantidad se expresard en kilogramos
de peso del producto.».

8) El anexo I se sustituye por el texto que figura en el anexo del presente Reglamento.
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Articulo 2
Entrada en vigor y aplicacion
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Se aplicard a partir del 2 de noviembre de 2014.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de octubre de 2014.

Por la Comisién
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

«ANEXO I

No obstante las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccién de la
descripcién de los productos solo tiene valor indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferencial, en el
contexto del presente anexo, por el alcance de los codigos de la NC.

Cantidad
en toneladas
(peso neto)

Periodo de
importacién

Niimero
de orden

Derecho aplicable

Cédigos NC Descripcion (EURtonelada)

09.4270 0201 10 00 Carne de animales de la Afio 2014 12 000 0»
0201 20 20 | especie bovina, fresca, refri- Afio 2015 12 000
0201 20 30 gerada o congelada
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
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REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) Ne 1165/2014 DE LA COMISION
de 31 de octubre de 2014

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 2535/2001 en lo que atafie a la gestién de los contin-
gentes arancelarios de los productos licteos originarios de Ucrania

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizaciéon comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
ne 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 y (CE) n° 1234/2007 del Consejo ('), y, en particular, su articulo 187,
letra a),

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (3 establece un régimen preferencial para
2014 en lo que atafie a los derechos de aduana para las importaciones de determinadas mercancias originarias de
Ucrania. De acuerdo con el articulo 3 de dicho Reglamento, debe admitirse la importacién en la Unién de los
productos agricolas que figuran en su anexo III dentro de los limites de los contingentes arancelarios indicados en
dicho anexo. El Reglamento (CE) n° 2535/2001 de la Comisién (}) ha sido modificado por el Reglamento de
Ejecucion (UE) n° 415/2014 de la Comisién (*) a fin de incluir los contingentes arancelarios de los productos
ldcteos contemplados en el Reglamento (UE) n° 374/2014 que estdn abiertos hasta el 31 de octubre de 2014.

(2)  El Reglamento (UE) n° 374/2014 ha sido modificado por el Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo (). La modificacion prevé principalmente la prorroga de la aplicacion del Reglamento (UE)
n° 374/2014 hasta el 31 de diciembre de 2015 y la fijacion de las cantidades de los contingentes para 2015.
Procede, por tanto, prever la gestion de los contingentes arancelarios contemplados en el articulo 5, letra 1), del
Reglamento (CE) n° 2535/2001 para 2015.

(3)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n° 2535/2001 en consecuencia.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comiin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificacién del Reglamento (CE) n° 2535/2001

En el anexo I del Reglamento (CE) n° 2535/2001, la parte L se sustituye por el texto del anexo del presente Reglamento.

(') DOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

() Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativo a la reduccion o la eliminacién de
derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n° 2535/2001 de la Comision, de 14 de diciembre de 2001, por el que se establecen disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n° 1255/1999 del Consejo en lo que se refiere al régimen de importacién de leche y productos lacteos y a la apertura de
contingentes arancelarios (DO L 341 de 22.12.2001, p. 29).

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) n° 415/2014 de la Comision, de 23 de abril de 2014, que modifica y establece una excepcion al Regla-
mento (CE) n° 2535/2001 en lo que atafie a la gestion de los contingentes arancelarios de los productos ldcteos originarios de Ucrania
(DOL121de24.4. 2014

() Reglamento (UE) n° 11 SO}3 2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de octubre de 2014, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n° 374/ 2014 relativo a la reduccién o la eliminacién de derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 313
de 31.10.2014, p. 1).
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Articulo 2
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de octubre de 2014.

Por la Comision
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO
. L
CONTINGENTES ARANCELARIOS CONTEMPLADOS EN EL ANEXO III DEL REGLAMENTO (UE) Ne 374/2014
Contingente anual del 1 de enero al 31 de diciembre
Volumen del Volumen del
Ntimero i " contingente Derecho de
de Cédico NC Descripcién (! Pais de Periodo cont mgle I:ie Semestral importacién
contingen- 0digo escripeion (/) origen de importacion (er;l ogsf;a d:s (en toneladas (EUR/100 kg)
te ¢ rgducto) en peso de (peso neto)
p producto)
09. 4600 | 0401 Leche y nata (crema), UCRANIA Afio 2014 8 000 — 0
excepto en polvo, grnu- Afio 2015 8 000 4 000 0
los u otras formas
solidas; yogur, sin
aromatizar y sin fruta u
otros frutos ni cacao
afladidos; productos
lacteos, fermentados o
acidificados, sin aroma-
tizar y sin fruta u otros
frutos ni cacao
afladidos, excepto en
polvo, granulos u otras
formas sélidas
0402 91
0402 99
0403 10 11
0403 10 13
0403 10 19
0403 10 31
0403 10 33
0403 10 39
0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
0403 90 61
0403 90 63
0403 90 69
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Volumen del Volumen del
Ntimero e " contingente Derecho de
de Cédioo NC Descripcion () Pais de Periodo (cont mgle r:ie Semestral importacién
contingen- odigo escripaion origen de importacion | " Onse . d as (en toneladas | (EUR/100 kg)
te en Pé? Ot )e en peso de (peso neto)
producto producto)

09. 4601 | 0402 10 Leche y nata (crema), en | UCRANIA Afio 2014 1 500 — 0
polvo, granulos u otras Afio 2015 1 500 750 0
formas sélidas; produc-
tos lacteos, fermentados
o acidificados, en polvo,
grinulos u otras formas
sOlidas sin aromatizar y
sin fruta u otros frutos
ni cacao afiadidos;
productos constituidos
por los componentes
naturales de la leche, no
expresados ni compren-
didos en otra parte

0402 21

0402 29

0403 90 11
0403 90 13
0403 90 19
0403 90 31
0403 90 33
0403 90 39
0404 90 21
0404 90 23
0404 90 29
0404 90 81
0404 90 83

0404 90 89
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Ntimer Volumen del V(())lnutrirrllenriel Derecho d
e Pais d Period contingente | ‘g B0 | mportacion
¢ Cédigo NC Descripcion (') als de reriodo (en toneladas emestra portacio
contingen- origen de importacién on peso de (en toneladas | (EUR/100 kg)
te pd o) en peso de (peso neto)
producto producto)
09. 4602 | 0405 10 Mantequi.lla y otras gra- | UCRANIA Aflo 2014 1500 — 0
sas y aceites derivados Afio 2015 1 500 750 0
de la leche; pastas
ldcteas para untar con
un contenido de materia
grasa superior al 75 %
pero sin superar el 80 %
0405 20 90
0405 90

(") No obstante las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccién de la descripcion de los productos
solo tiene valor indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferencial, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los
c6digos de la NCo.
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REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) Ne 1166/2014 DE LA COMISION
de 31 de octubre de 2014

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 412/2014 relativo a la apertura y modo
de gestion de contingentes arancelarios de importacién de la Unién de huevos, ovoproductos y
albaminas originarios de Ucrania

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizaciéon comdn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n° 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 y (CE) n° 1234/2007 del Consejo ('), y, en particular, su articulo 187,
letras a), ¢) y d),

Visto el Reglamento (UE) n° 510/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por el que se esta-
blece el régimen de intercambios aplicable a determinadas mercancias resultantes de la transformacion de productos agri-
colas y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n° 1216/2009 y (CE) n° 614/2009 del Consejo (3, y, en particular,
su articulo 9, letras a), b), ¢) y d),

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (°) establece un régimen preferencial para
2014 en lo que atafie a los derechos de aduana para las importaciones de determinadas mercancias originarias de
Ucrania. De acuerdo con el articulo 3 de dicho Reglamento, debe admitirse la importacion en la Unién de los
productos agricolas que figuran en su anexo IIl dentro de los limites de los contingentes arancelarios indicados en
dicho anexo.

(2)  El Reglamento de Ejecucion (UE) n° 412/2014 de la Comision (%) abrié y estableci6 el modo de gestién de contin-
gentes arancelarios de importacién de la Unién de huevos, ovoproductos y albiiminas originarios de Ucrania
hasta el 31 de octubre de 2014.

(3)  El Reglamento (UE) n° 374/2014 ha sido modificado por el Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo (). La modificacién prevé principalmente la prérroga de la aplicacion del Reglamento (UE)
n° 374/2014 hasta el 31 de diciembre de 2015 y la fijacion de las cantidades de los contingentes para 2015.
Procede, por tanto, modificar el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 412/2014.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comun de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificacién del Reglamento de Ejecucién (UE) n° 412/2014

El Reglamento de Ejecucion (UE) n° 412/2014 se modifica como sigue:

1) El articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 2
Periodos del contingente arancelario de importacion

1. Los contingentes arancelarios de importacion contemplados en el articulo 1, apartado 1, estardn abiertos del
25 de abril al 31 de diciembre de 2014 y del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

(') DOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

() DOL150de20.5.2014, p. 1.

(®) Reglamento (UE) n° 3742014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativo a la reduccion o la eliminacién de
derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n° 412/2014 de la Comision, de 23 de abril de 2014, relativo a la apertura y modo de gestién de contin-
gentes arancelarios de importacion de la Unién de huevos, ovoproductos y albiminas originarios de Ucrania (DO L 121 de 24.4.2014,

.32).

0) FR)egla)mento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de octubre de 2014, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n° 374/2014, relativo a la reduccién o la eliminacion de derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 313
de 31.10.2014, p. 1).
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2. La cantidad fijada para el contingente arancelario de importacién anual para 2015 para cada nimero de orden
que figura en el anexo I se repartird en cuatro subperiodos como sigue:

a) 25 % del 1 de enero al 31 de marzo;
b) 25 % del 1 de abril al 30 de junio;
¢) 25 % del 1 de julio al 30 de septiembre;
d) 25 % del 1 de octubre al 31 de diciembre.».
2) El titulo del articulo 3 se sustituye por el texto siguiente:
«Solicitudes de certificados de importacion y certificados de importacién para el periodo contingentario 2014».

3) Se inserta el articulo 3 bis siguiente:

«Articulo 3 bis
Solicitudes de certificados de importacion y certificados de importacién para el periodo contingentario 2015

1. El despacho a libre practica de las cantidades asignadas en virtud de los contingentes arancelarios de impor-
tacion contemplados en el articulo 1, apartado 1, estard supeditado a la presentacién de un certificado de impor-
tacion.

2. En el momento de la presentacion de una solicitud de certificado de importacién, el agente econémico consti-
tuird una garantia de 20 EUR por cada 100 kilogramos.

3. Las solicitudes de certificados hardn referencia a un tnico nimero de orden. Cada solicitud podrd tener por
objeto diversos productos correspondientes a distintos codigos NC. En tal caso, todos los codigos NC y sus descrip-
ciones se indicardn, respectivamente, en las casillas 15 y 16 de la solicitud de certificado y del certificado. En el caso
del contingente arancelario 09.4275 fijado en el anexo I, la cantidad total se convertird en equivalente de huevos con
céscara.

4. lasolicitud de certificado y el certificado incluirdn:
a) en la casilla 8, el nombre “Ucrania” como pais de origen y la casilla “si” marcada con una cruz;
b) en la casilla 20, una de las indicaciones enumeradas en el anexo II.

5. Enlos certificados se indicard la cantidad correspondiente a cada cédigo NC.

6.  Las solicitudes de certificados de importacién deberdn presentarse durante los siete primeros dias del mes ante-
rior a cada uno de los subperiodos contemplados en el articulo 2, apartado 2.

7. Las solicitudes de certificado se hardn por una cantidad minima de 1 tonelada y un maximo del 10 % de la
cantidad disponible para el contingente correspondiente en el subperiodo contingentario correspondiente.

8.  Los Estados miembros notificardn a la Comision, a mds tardar el decimocuarto dia del mes en que se hayan
presentado las solicitudes, las cantidades totales, incluidas las negativas, de todas las solicitudes, expresadas en kilo-
gramos de peso en equivalente de huevos con cdscara en el caso del contingente arancelario 09.4275 fijado en el
anexo [ y en kilogramos de peso del producto en el caso del contingente arancelario 09.4276, y desglosadas por
nimero de orden.

9.  Los certificados de importacién se expedirdn a partir del vigésimo tercer dia del mes en que se presenten las
solicitudes y, a mds tardar, el dltimo dia de ese mes.
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10.  Si procede, la Comisién determinard las cantidades por las que no se hayan presentado solicitudes y que se
afiadirdn automadticamente a la cantidad fijada para el subperiodo contingentario siguiente.».

4) El articulo 4 se modifica como sigue:
a) el titulo se sustituye por el texto siguiente:
«Validez de los certificados de importacion para el periodo contingentario 2014»;
b) en el apartado 1, la fecha «31 de octubre de 2014» se sustituye por «31 de diciembre de 2014».

5) Se inserta el articulo 4 bis siguiente:

«Articulo 4 bis
Validez de los certificados de importacién para el periodo contingentario 2015

No obstante lo dispuesto en el articulo 22 del Reglamento (CE) n° 376/2008, los certificados de importacion serdn
vélidos durante 150 dias a partir del primer dia del subperiodo para el que hayan sido expedidos. El periodo de
validez de los certificados de importacion expirard, no obstante, a mds tardar el 31 de diciembre de 2015..

6) El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5
Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2014

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comision:

a) a mds tardar el 14 de noviembre de 2014, las cantidades de productos, incluidas las negativas, por las que se
hayan expedido certificados de importacion en el periodo contingentario 2014;

b) a mads tardar el 30 de abril de 2015, las cantidades de productos, incluidas las negativas, a que se refieren los certi-
ficados de importacién no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia entre las canti-
dades consignadas en el reverso de los certificados de importacion y las cantidades por las que se hayan expedido
los certificados.

2. A mds tardar el 30 de abril de 2015, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre préctica durante el periodo contingentario de importacién 2014.

3. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1 y 2, la cantidad se expresard en kilogramos de
peso en equivalente de huevos con cdscara en el caso del contingente arancelario 09.4275 fijado en el anexo I y en
kilogramos de peso del producto en el caso del contingente arancelario 09.4276, y se desglosardn por niimero de
orden.».

7) Se inserta el articulo 5 bis siguiente:

«Articulo 5 bis
Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2015

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comisién, a mds tardar el décimo dia siguiente al mes de solicitud, las canti-
dades, incluidas las cantidades negativas, por las que se hayan expedido certificados.
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2. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comision las cantidades, incluidas las cantidades negativas, a que se refieren los
certificados de importacion no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia entre las canti-
dades consignadas en el reverso de los certificados de importacién y las cantidades para las que se expidieron los
certificados:

a) junto con las notificaciones contempladas en el articulo 3 bis, apartado 8, del presente Reglamento en lo que
respecta a las solicitudes presentadas para el dltimo subperiodo del periodo contingentario 2015;

b) para las cantidades que no se hayan notificado atin en el momento de la primera notificacién prevista en la letra a),
a mds tardar el 30 de abril de 2016.

3. A mids tardar el 30 de abril de 2016, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre préctica durante ese periodo del contingente arancelario de importacion.

4. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1, 2 y 3, la cantidad se expresard en kilogramos
de peso en equivalente de huevos con cdscara en el caso del contingente arancelario 09.4275 fijado en el anexo Iy
en kilogramos de peso del producto en el caso del contingente arancelario 09.4276, y se desglosard por nimero de
orden.».

8) El anexo I se sustituye por el texto que figura en el anexo del presente Reglamento.
Articulo 2
Entrada en vigor y aplicaciéon
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Se aplicard a partir del 2 de noviembre de 2014.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de octubre de 2014.

Por la Comision
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO
«ANEXO 1

No obstante las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccién de la
descripcién de los productos solo tiene valor indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferencial, en el
contexto del presente anexo, por el alcance de los codigos de la NC.

Namero de Codi I Periodo de . De.recho
orden 6digos CN Descripcién importacion Cantidad en toneladas aplicable
(EUR[tonelada)
09.4275 0407 21 00 | Huevos de aves de corral | Aflo 2014 | 1500 (expresada en 0
0407 29 10 | con céscara, frescos, conser- equivalente de,
0407 90 10 | vados o cocidos; Otros huevos con cdscara)
huevos de aves sin cdscara | Afio 2015 | 1 500 (expresada en
0408 11 80 y otras yemas de huevo, equivalente de
0408 19 81 | frescos, secos, cocidos con huevos con cdscara)
0408 19 89 | agua o vapor, moldeados,
0408 91 80 | congelados o conservados
0408 99 80 de otro modo, incluso
azucarados o edulcorados
350211 90 4 5tro modo, propios para
350219 90 | ¢l consumo humano; albd-
3502 20 91 | minas de huevo y albi-
3502 20 99 | minas de leche, propias
para el consumo humano
09.4276 0407 21 00 | Huevos de aves de corral | Aflo 2014 | 3 000 (expresada en 0»
0407 29 10 | con cdscara, frescos, conser- peso neto)
0407 90 10 vados o cocidos Afio 2015 | 3 000 (expresada en
peso neto)




31.10.2014 Diario Oficial de la Unién Europea L 314/17

REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) Ne 1167/2014 DE LA COMISION
de 31 de octubre de 2014

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 413/2014, relativo a la apertura y modo
de gestion de contingentes arancelarios de importacion de la Unién de carne de aves de corral
originaria de Ucrania

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizacion comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
ne 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 y (CE) n° 1234/2007 del Consejo ('), y, en particular, su articulo 187,
letras a), ¢) y d),

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (%) establece un régimen preferencial para
2014 en lo que atafie a los derechos de aduana para las importaciones de determinadas mercancias originarias de
Ucrania. De acuerdo con el articulo 3 de dicho Reglamento, debe admitirse la importacién en la Unién de los
productos agricolas que figuran en su anexo III dentro de los limites de los contingentes arancelarios indicados en
dicho anexo.

(2)  El Reglamento de Ejecucién (UE) n° 413/2014 de la Comisién (%) abrid y establecié el modo de gestién de contin-
gentes arancelarios de importacién de la Unién de carne de aves de corral originaria de Ucrania hasta el
31 de octubre de 2014.

(3)  El Reglamento (UE) n° 374/2014 ha sido modificado por el Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo (). La modificacion prevé principalmente la prorroga de la aplicacion del Reglamento (UE)
n° 374/2014 hasta el 31 de diciembre de 2015 y la fijacion de las cantidades de los contingentes para 2015.
Procede, por tanto, modificar el Reglamento de Ejecucion (UE) n° 413/2014.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comun de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificacién del Reglamento de Ejecucién (UE) n° 413/2014

El Reglamento de Ejecucion (UE) n° 413/2014 se modifica como sigue:

1) El articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 2
Periodos del contingente arancelario de importacion

1. Los contingentes arancelarios de importacién contemplados en el articulo 1, apartado 1, estardn abiertos del
25 de abril al 31 de diciembre de 2014 y del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

(') DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativo a la reduccion o la eliminacién de
derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n° 413/2014 de la Comision, de 23 de abril de 2014, relativo a la apertura y modo de gestién de contin-
gentes arancelarios de importacién de la Unién de carne de aves de corral originaria de Ucrania (DO L 121 de 24.4.2014, p. 37).

(*) Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de octubre de 2014, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n° 374/2014, relativo a la reduccién o la eliminacion de derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 313
de 31.10.2014, p. 1).
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2. Lla cantidad fijada para el contingente arancelario de importaciéon anual para 2015 y para cada nimero de
orden que figura en el anexo I se repartird en cuatro subperiodos, como sigue:

a) 25 % del 1 de enero al 31 de marzo;

b) 25 % del 1 de abril al 30 de junio;

¢) 25 % del 1 de julio al 30 de septiembre;

d) 25 % del 1 de octubre al 31 de diciembre.».
2) El articulo 3 se modifica como sigue:

a) el titulo se sustituye por el texto siguiente: «Solicitudes de derechos de importacién para el perfodo contingen-
tario 2014»;

b) en el apartado 8, la fecha «31 de octubre de 2014» se sustituye por «31 de diciembre de 2014».

3) Se inserta el articulo 3 bis siguiente:

«Articulo 3 bis
Solicitudes de derechos de importacién para el periodo contingentario 2015

1. Las solicitudes de derechos de importacién deberdn presentarse durante los siete primeros dias del mes anterior
a cada uno de los subperiodos contemplados en el articulo 2, apartado 2.

2. En el momento de la presentacién de una solicitud de derechos de importacién se constituird una garantia
de 35 EUR por cada 100 kilogramos.

3. Cuando presenten su primera solicitud para un afio determinado del contingente arancelario, los solicitantes de
derechos de importacion deberdn presentar pruebas de que ha sido importada por ellos o en su nombre con arreglo
a las disposiciones aduaneras pertinentes una cantidad de productos de aves de corral (en lo sucesivo denominada
“la cantidad de referencia”) de los c6digos NC 0207, 0210 99 39, 1602 31, 1602 32 o 1602 39 21, durante el
periodo de doce meses inmediatamente anterior a su primera solicitud. Una empresa formada por una fusién de
empresas, cada una de las cuales dispone de una cantidad importada de referencia, podrd combinar esas cantidades
de referencia como base de su solicitud.

4. La cantidad total a que se refiera una solicitud de derechos de importacién presentada durante el subperiodo del
contingente arancelario de importacién no rebasard el 25 % de la cantidad de referencia del solicitante. Las autori-
dades competentes desestimardn las solicitudes que no cumplan esta norma.

5. Los Estados miembros notificardin a la Comisién, a mas tardar el decimocuarto dia del mes en que se hayan
presentado las solicitudes, las cantidades totales, incluidas las negativas, de todas las solicitudes, expresadas en kilo-
gramos de peso del producto y desglosadas por niimero de orden.

6.  Los derechos de importacion se asignardn a partir del vigésimo tercer dia del mes en que se presenten las solici-
tudes y, a mds tardar, el dltimo dia de ese mes.

7. En caso de que la aplicacién del coeficiente de asignaciéon contemplado en el articulo 7, apartado 2, del Regla-
mento (CE) n° 1301/2006 suponga la asignacién de una cantidad de derechos de importacion inferior a la solicitada,
se devolverd inmediatamente una parte proporcional de la garantia constituida con arreglo a lo dispuesto en el apar-
tado 2.

8.  Los derechos de importacion serdn validos desde el primer dia del subperiodo para el que se haya presentado la
solicitud hasta el 31 de diciembre de 2015. Los derechos de importacion serdn intransferibles.».

4) El articulo 4 se modifica como sigue:

a) el titulo se sustituye por el texto siguiente: «Expedicién de certificados de importacién para el periodo contingen-
tario 2014»;

b) en el apartado 9, la fecha «31 de octubre de 2014» se sustituye por la de «31 de diciembre de 2014».
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5) Se inserta el articulo 4 bis siguiente:

«Articulo 4 bis
Expedicion de certificados de importacion para el periodo contingentario 2015

1. El despacho a libre préctica de las cantidades asignadas en virtud de los contingentes arancelarios de impor-
tacion contemplados en el articulo 1, apartado 1, estard supeditado a la presentacién de un certificado de impor-
tacion.

Las solicitudes de certificados de importacion tendrdn por objeto la cantidad total de derechos de importacién asig-
nados. Deberd respetarse la obligaciéon contemplada en el articulo 23, apartado 1, del Reglamento Delegado (UE)
n° 907/2014 de la Comision (¥).

2. Las solicitudes de certificados deberdn presentarse tinicamente en el Estado miembro donde se hayan solicitado
y obtenido los derechos de importacién correspondientes a los contingentes arancelarios de importacién contem-
plados en el articulo 1, apartado 1.

3. En el momento de la presentacion de la solicitud del certificado de importacion, el agente econdmico consti-
tuird una garantfa de 75 EUR por cada 100 kilogramos. Por cada certificado de importacién expedido se reducirdn
en consecuencia los derechos de importacién obtenidos y se devolverd inmediatamente la parte proporcional de la
garantia constituida para los derechos de importacion.

4. Los certificados de importacion se expedirdn previa peticién del agente econdmico que haya obtenido los dere-
chos de importacién y a su nombre.

5. Las solicitudes de certificado hardn referencia a un tnico nimero de orden. Cada solicitud podrd tener por
objeto diversos productos correspondientes a distintos codigos NC. En tal caso, todos los codigos NC y sus descrip-
ciones se indicardn, respectivamente, en las casillas 15 y 16 de la solicitud de certificado y del certificado.

6.  La solicitud de certificado y el certificado incluirdn:
a) en la casilla 8, el nombre “Ucrania” como pais de origen y la casilla “si” marcada con una cruz;
b) en la casilla 20, una de las indicaciones enumeradas en el anexo I

7. Enlos certificados se indicard la cantidad correspondiente a cada cédigo NC.

8.  De conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 376/2008, los certificados de impor-
tacién tendrdn una validez de treinta dias a partir de la fecha efectiva de su expedicién. El periodo de validez de los
certificados de importacion expirard, no obstante, a mds tardar el 31 de diciembre de 2015.

(*) Reglamento Delegado (UE) n° 907/2014 de la Comisién, de 11 de marzo de 2014, que completa el Reglamento
(UE) n° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los organismos pagadores y otros
6rganos, la gestion financiera, la liquidacion de cuentas, las garantias y el uso del euro (DO L 255 de 28.8.2014,
p- 18)..

6) El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5
Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2014

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comision:

a) a mds tardar el 10 de enero de 2015, las cantidades de productos, incluidas las negativas, por las que se hayan
expedido certificados de importacién en el periodo contingentario 2014;

b) a mads tardar el 30 de abril de 2015, las cantidades de productos, incluidas las negativas, a que se refieren los certi-
ficados de importacién no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia entre las canti-
dades consignadas en el reverso de los certificados de importacion y las cantidades por las que se hayan expedido
los certificados.

2. A mas tardar el 30 de abril de 2015, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre practica durante el periodo contingentario 2014.

3. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1 y 2, la cantidad se expresard en kilogramos y
se desglosard por niimero de orden.».
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7) Se inserta el articulo 5 bis siguiente:

«Articulo 5 bis

Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2015

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comisién, a mds tardar el décimo dia del mes siguiente al dltimo dia de cada

subperiodo, las cantidades, incluidas las cantidades negativas, por las que se hayan expedido certificados en ese
subperiodo.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) ne 1301/2006,
los Estados miembros deberdn comunicar a la Comision las cantidades, incluidas las cantidades negativas, a que se
refieren los certificados de importacién no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia
entre las cantidades consignadas en el reverso de los certificados de importacion y las cantidades para las que se expi-
dieron los certificados:

a) junto con las notificaciones contempladas en el articulo 3 bis, apartado 5, del presente Reglamento en lo que
respecta a las solicitudes presentadas para el dltimo subperiodo;

b) para las cantidades que no se hayan notificado atin en el momento de la primera notificacién prevista en la letra a),
a mds tardar el 30 de abril de 2016.

3. A mads tardar el 30 de abril de 2016, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre practica durante ese periodo contingentario.

4. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1, 2 y 3, la cantidad se expresara en kilogramos
de peso del producto y se desglosard por ntimero de orden.».

8) El anexo I se sustituye por el anexo del presente Reglamento.
Articulo 2
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrarad en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Se aplicard a partir del 2 de noviembre de 2014.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de octubre de 2014.

Por la Comisién
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

«ANEXO I

No obstante las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccién de la
descripcion de los productos solo tiene valor indicativo, determinandose la aplicabilidad del régimen preferencial, en el
contexto del presente anexo, por el alcance de los cddigos de la NC. Cuando se indican cddigos ex NC, el régimen prefe-
rencial se determinard por la aplicacion del cdigo NC y de la correspondiente descripcion, considerados conjuntamente.

Cantidad Derecho
en toneladas aplicable
(peso neto) (EUR[tonelada)

Numero Cdbdigos NC Descripcién APCHOdO .d,e
de orden importacién

09.4273 0207 11 30 Carne y despojos comesti- | Afio 2014 16 000 0

0207 11 90 bles de aves, frescos, refri- |  Afo 2015 16 000
0207 12 gerados o congelados; las

demds  preparaciones y
0207 13 10 conservas de carne de pavo

0207 13 20 (gallipavo) y de gallo o
0207 13 30 gallina de la especie Gallus

0207 13 50 domesticus
0207 13 60
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 99
0207 24

0207 25

0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
0207 27 99
0207 41 30
0207 41 80
0207 42

0207 44 10
0207 44 21
0207 44 31
0207 44 41
0207 44 51
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Namero

de orden Cédigos NC

Descripcion

Periodo de
importacién

Cantidad
en toneladas
(peso neto)

Derecho
aplicable
(EURtonelada)

0207 44 61
0207 44 71
0207 44 81
0207 44 99
0207 45 10
0207 45 21
0207 45 31
0207 45 41
0207 45 51
0207 45 61
0207 45 81
0207 45 99
0207 51 10
0207 51 90
0207 52 90
0207 54 10
0207 54 21
0207 54 31
0207 54 41
0207 54 51
0207 54 61
0207 54 71
0207 54 81
0207 54 99
0207 55 10
0207 55 21
0207 55 31
0207 55 41
0207 55 51
0207 55 61
0207 55 81
0207 55 99
0207 60 05
0207 60 10
ex 0207 60 21 (")

0207 60 31
0207 60 41
0207 60 51
0207 60 61
0207 60 81
0207 60 99
0210 99 39
1602 31

1602 32

1602 39 21

09.4274 0207 12

Carne y despojos comesti-
bles de aves, sin trocear,
congelados

Afio 2014
Afio 2015

20 000
20 000

(") Mitades o cuartos de pintada, frescos o refrigerados.»
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REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) Ne 1168/2014 DE LA COMISION
de 31 de octubre de 2014

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 414/2014 relativo a la apertura y modo
de gestién de contingentes arancelarios de importacién de la Unién de carne de porcino fresca
y congelada originaria de Ucrania

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n° 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 y (CE) n° 1234/2007 del Consejo ('), y, en particular, su articulo 187,
letras a), ¢) y d),

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (%) establece un régimen preferencial para
2014 en lo que atafie a los derechos de aduana para las importaciones de determinadas mercancias originarias de
Ucrania. De acuerdo con el articulo 3 de dicho Reglamento, debe admitirse la importacién en la Unién de los
productos agricolas que figuran en su anexo IIl dentro de los limites de los contingentes arancelarios indicados en
dicho anexo.

(2)  El Reglamento de Ejecucion (UE) n° 414/2014 de la Comision (°) abrié y estableci6 el modo de gestién de contin-
gentes arancelarios de importacion de la Union de carne de porcino fresca y congelada originaria de Ucrania hasta
el 31 de octubre de 2014.

(3)  El Reglamento (UE) n° 374/2014 ha sido modificado por el Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*). La modificacién prevé principalmente la prérroga de la aplicacion del Reglamento (UE)
n° 374/2014 hasta el 31 de diciembre de 2015 y la fijacion de las cantidades de los contingentes para 2015.
Procede, por tanto, modificar el Reglamento de Ejecucién (UE) ne 414/2014.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comtn de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificacién de Reglamento de Ejecucion (UE) n° 414/2014

El Reglamento de Ejecucion (UE) n° 414/2014 se modifica como sigue:

1) El articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 2
Periodos del contingente arancelario de importacién

1. Los contingentes arancelarios de importacién contemplados en el articulo 1, apartado 1, estardn abiertos del
25 de abril al 31 de diciembre de 2014 y del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

(') DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativo a la reduccion o la eliminacién de
derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n° 414/2014 de la Comision, de 23 de abril de 2014, relativo a la apertura y modo de gestién de contin-
gentes arancelarios de importacion de la Unién de carne de porcino fresca y congelada originaria de Ucrania (DO L 121 de 24.4.2014,

. 44).

() FR)egla)mento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de octubre de 2014, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n° 374/2014, relativo a la reduccién o la eliminacion de derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 313
de 31.10.2014, p. 1).
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2. La cantidad fijada para el contingente arancelario de importacién anual para 2015 para cada nimero de orden
que figura en el anexo I se repartird en cuatro subperiodos como sigue:

a) 25 % del 1 de enero al 31 de marzo;

b) 25 % del 1 de abril al 30 de junio;

¢) 25 % del 1 de julio al 30 de septiembre;

d) 25 % del 1 de octubre al 31 de diciembre.».
2) El articulo 3 se modifica como sigue:

a) el titulo se sustituye por el texto siguiente: «Solicitudes de derechos de importacién para el perfodo contingen-
tario 2014»;

b) en el apartado 8, la fecha «31 de octubre de 2014» se sustituye por «31 de diciembre de 2014».

3) Se inserta el articulo 3 bis siguiente:

«Articulo 3 bis
Solicitudes de derechos de importacién para el periodo contingentario 2015

1. Las solicitudes de derechos de importacion deberdn presentarse durante los siete primeros dias del mes anterior
a cada uno de los subperiodos contemplados en el articulo 2, apartado 2.

2. En el momento de la presentacién de una solicitud de derechos de importacién se constituird una garantia
de 20 EUR por cada 100 kilogramos.

3. Cuando presenten su primera solicitud para un afio determinado del contingente arancelario, los solicitantes de
derechos de importacion deberdn presentar pruebas de que ha sido importada por ellos o en su nombre con arreglo
a las disposiciones aduaneras pertinentes una cantidad de productos de carne de porcino (en lo sucesivo denominada
“cantidad de referencia”) del c6digo NC 0203, durante el periodo de 12 meses inmediatamente anterior a su primera
solicitud. Una empresa formada por una fusiéon de empresas, cada una de las cuales dispone de una cantidad impor-
tada de referencia, podrd combinar esas cantidades de referencia como base de su solicitud.

4. la cantidad total a que se refiera una solicitud de derechos de importacién presentada durante el subperiodo del
contingente arancelario de importacién no rebasard el 25 % de la cantidad de referencia del solicitante. Las autori-
dades competentes desestimaran las solicitudes que no cumplan esta norma.

5. Los Estados miembros notificardin a la Comisién, a mds tardar el decimocuarto dia del mes en que se hayan
presentado las solicitudes, las cantidades totales, incluidas las negativas, de todas las solicitudes, expresadas en kilo-
gramos de peso del producto y desglosadas por nimero de orden.

6.  Los derechos de importacion se asignardn a partir del vigésimo tercer dia del mes en que se presenten las solici-
tudes y, a mds tardar, el dltimo dia de ese mes.

7. En caso de que la aplicacién del coeficiente de asignacién contemplado en el articulo 7, apartado 2, del Regla-
mento (CE) n° 1301/2006 suponga la asignacién de una cantidad de derechos de importacion inferior a la solicitada,
se devolverd inmediatamente una parte proporcional de la garantia constituida con arreglo a lo dispuesto en el apar-
tado 2.

8. Los derechos de importacién serdn vélidos desde el primer dia del subperiodo para el que se haya presentado la
solicitud hasta el 31 de diciembre de 2015. Los derechos de importacién serdn intransferibles.».

4) El articulo 4 se modifica como sigue:

a) el titulo se sustituye por el texto siguiente: «Expedicién de certificados de importacién para el perfodo contingen-
tario 2014»;

b) en el apartado 9, la fecha «31 de octubre de 2014» se sustituye por «31 de diciembre de 2014».
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5) Se inserta el articulo 4 bis siguiente:

«Articulo 4 bis
Expedicion de certificados de importacion para el periodo contingentario 2015

1. El despacho a libre préctica de las cantidades asignadas en virtud de los contingentes arancelarios de impor-
tacion contemplados en el articulo 1, apartado 1, estard supeditado a la presentacién de un certificado de impor-
tacion.

2. Las solicitudes de certificados de importacién tendrdn por objeto la cantidad total de derechos de importacién
asignados. Deberd respetarse la obligacién contemplada en el articulo 23, apartado 1, del Reglamento Delegado (UE)
n° 907/2014 de la Comision (¥).

3. Las solicitudes de certificados podrdn presentarse inicamente en el Estado miembro donde se hayan solicitado
y obtenido los derechos de importacién correspondientes a los contingentes arancelarios de importacién contem-
plados en el articulo 1, apartado 1.

4. En el momento de la presentacién de la solicitud del certificado de importacién, el agente econdémico consti-
tuird una garantfa de 50 EUR por cada 100 kilogramos. Por cada certificado de importacion expedido se reducirdn
en consecuencia los derechos de importacién obtenidos y se devolverd inmediatamente la parte proporcional de la
garantia constituida para los derechos de importacion.

5. Los certificados de importacién se expediran previa peticion del agente econémico que haya obtenido los dere-
chos de importacién y a su nombre.

6. Las solicitudes de certificados hardn referencia a un tnico niimero de orden. Cada solicitud podrd tener por
objeto diversos productos correspondientes a distintos codigos NC. En tal caso, todos los codigos NC y sus descrip-
ciones se indicardn, respectivamente, en las casillas 15 y 16 de la solicitud de certificado y del certificado.

7. La solicitud de certificado y el certificado incluirdn:
a) en la casilla 8, el nombre “Ucrania” como pais de origen y la casilla “si” marcada con una cruz;
b) en la casilla 20, una de las indicaciones enumeradas en el anexo I

8.  Enlos certificados se indicard la cantidad correspondiente a cada c6digo NC.

9.  De conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 376/2008, los certificados de impor-
tacién tendrdn una validez de 30 dias a partir de la fecha efectiva de su expedicion. El periodo de validez de los certi-
ficados de importacién expirard, no obstante, a mds tardar el jueves, 31 de diciembre de 2015.

(*) Reglamento Delegado (UE) n° 907/2014 de la Comisién, de 11 de marzo de 2014, que completa el Reglamento
(UE) n° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los organismos pagadores y otros
6rganos, la gestion financiera, la liquidacion de cuentas, las garantias y el uso del euro (DO L 255 de 28.8.2014,
p- 18)..

6) El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5
Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2014

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comision:

a) a mds tardar el 10 de enero de 2015, las cantidades de productos, incluidas las negativas, por las que se hayan
expedido certificados de importacién en el periodo contingentario 2014;

b) a mads tardar el 30 de abril de 2015, las cantidades de productos, incluidas las negativas, a que se refieren los certi-
ficados de importacién no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia entre las canti-
dades consignadas en el reverso de los certificados de importacion y las cantidades por las que se hayan expedido
los certificados.

2. A mas tardar el 30 de abril de 2015, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre practica durante el periodo contingentario 2014.

3. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1y 2, las cantidades se expresardn en kilogramos
y se desglosardn por niimero de orden.».
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7) Se inserta el articulo 5 bis siguiente:

«Articulo 5 bis

Notificaciones a la Comision para el periodo contingentario 2015

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comisién, a mds tardar el décimo dia del mes siguiente al dltimo dia de cada

subperiodo, las cantidades, incluidas las cantidades negativas, por las que se hayan expedido certificados en ese subpe-
riodo.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n°e 1301/2006,
los Estados miembros notificardn a la Comision las cantidades, incluidas las cantidades negativas, a que se refieren los
certificados de importacion no utilizados o utilizados parcialmente y correspondientes a la diferencia entre las canti-
dades consignadas en el reverso de los certificados de importacién y las cantidades para las que se expidieron los
certificados:

a) junto con las notificaciones contempladas en el articulo 3 bis, apartado 5, del presente Reglamento en lo que
respecta a las solicitudes presentadas para el dltimo subperiodo;

b) para las cantidades que no se hayan notificado atin en el momento de la primera notificacién prevista en la letra a),
a mds tardar el 30 de abril de 2016.

3. A mads tardar el 30 de abril de 2016, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades de
productos efectivamente despachadas a libre practica durante ese periodo contingentario.

4. En el caso de las notificaciones contempladas en los apartados 1, 2 y 3, la cantidad se expresarad en kilogramos
de peso del producto y se desglosardn por niimero de orden.».

8) El anexo I se sustituye por el anexo del presente Reglamento.
Articulo 2
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrarad en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Se aplicard a partir del 2 de noviembre de 2014.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de octubre de 2014.

Por la Comisién
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

«ANEXO I

No obstante las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccién de la
descripcién de los productos solo tiene valor indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferencial, en el
contexto del presente anexo, por el alcance de los codigos de la NC.

Cantidad
en toneladas
(peso neto)

Periodo de
importacién

Niimero
de orden

Derecho aplicable

Cédigos NC Descripcion de la mercancia (EUR tonelada)

09.4271 0203 11 10 | Carne de animales de la Afo 2014 20 000 0
0203 12 11 | especie porcina doméstica, | Afio 2015 20 000
0203 12 19 lfzzsaca, refrigerada o conge-
0203 19 11

0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
0203 21 10
0203 2211
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59

09.4272 0203 11 10 Carne de animales de la Afio 2014 20 000 0»

0203 12 19 | especie porcina doméstica, Afio 2015 20 000
0203 19 11 | fresca, refrigerada o conge-

lada, a excepcion de jamo-
02031915 | hes ™ chuleteros y trozos
0203 19 59 | deshuesados
0203 21 10

0203 22 19
0203 29 11
0203 29 15
0203 29 59




L 314/28 Diario Oficial de la Unién Europea 31.10.2014

REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) Ne 1169/2014 DE LA COMISION
de 31 de octubre de 2014

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 416/2014, relativo a la apertura y modo
de gestion de contingentes arancelarios de importacion de determinados cereales originarios
de Ucrania

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n° 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 y (CE) n° 1234/2007 del Consejo ('), y, en particular, su articulo 187,
letras a) y ),

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (?) establece un régimen preferencial en
lo que atafie a los derechos de aduana de importacién de determinadas mercancias originarias de Ucrania.
De conformidad con el articulo 3 de dicho Reglamento, debe admitirse la importacién en la Unién de los
productos agricolas que figuran en su anexo IIl dentro de los limites de los contingentes arancelarios indicados en
ese anexo.

(2)  El Reglamento de Ejecuciéon (UE) n° 416/2014 de la Comision (°) abrid contingentes arancelarios de importacién
de determinados cereales originarios de Ucrania hasta el 31 de octubre de 2014 y establecié su modo de gestion.

(3)  El Reglamento (UE) n° 374/2014 ha sido modificado por el Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo (). La modificacion consiste esencialmente en prorrogar la aplicabilidad del Reglamento
(UE) n° 374/2014 hasta el 31 de diciembre de 2015 y en fijar las cantidades de los contingentes para el afio 2015.

(4)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 416/2014 en consecuencia.

(5)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comun de
Mercados Agricolas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificaciones del Reglamento de Ejecuciéon (UE) n° 416/2014

El Reglamento de Ejecucién (UE) n° 416/2014 queda modificado como sigue:
1) En el articulo 1, apartado 1, la fecha de «31 de octubre de 2014» se sustituye por la de «31 de diciembre de 2015>.
2) En el articulo 2, apartado 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Las solicitudes de certificado de importacion podrdn presentarse a las autoridades competentes de los Estados miem-
bros todas las semanas hasta el viernes a las 13.00 horas, hora de Bruselas. No podrdn presentarse:

a) por lo que respecta al afio 2014, después del viernes 12 de diciembre de 2014 a las 13.00 horas, hora de
Bruselas;

b) por lo que respecta al afio 2015, después del viernes 11 de diciembre de 2015 a las 13.00 horas, hora de
Bruselas.».

(') DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Reglamento (UE) n° 374/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativo a la reduccion o la eliminacién de
derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n° 416/2014 de la Comision, de 23 de abril de 2014, relativo a la apertura y modo de gestién de contin-
gentes arancelarios de importacion de determinados cereales originarios de Ucrania (DO L 121 de 24.4.2014, p. 53).

(*) Reglamento (UE) n° 1150/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de octubre de 2014, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n° 374/2014, relativo a la reduccién o la eliminacion de derechos de aduana sobre mercancias originarias de Ucrania (DO L 313
de 31.10.2014, p. 1).
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3) El articulo 3 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 3

Validez de los certificados de importacién

El periodo de validez del certificado de importacion corresponderd al periodo comprendido entre el dia de su expedi-
cioén efectiva, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 376/2008, y el
final del segundo mes siguiente al mes de expedicién. En cualquier caso, el periodo de validez expirard, a mds tardar,
el 31 de diciembre de 2014 por lo que respecta al afio 2014 y el 31 de diciembre de 2015 por lo que respecta al
afio 2015.».

4) El texto del anexo se sustituye por el del anexo del presente Reglamento.
Articulo 2
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 2 de noviembre de 2014.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de octubre de 2014.

Por la Comision
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

«ANEXO

Sin perjuicio de las normas para la interpretacién de la nomenclatura combinada, se considerard que el texto de la desig-
nacion de los productos tiene un valor meramente indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferencial,
en el marco del presente anexo, por el alcance de los cddigos NC. En los casos en que el cédigo NC vaya precedido de
un “ex”, la aplicacion del régimen preferencial se determinard en funcién del cédigo NC y de la designacién del

producto.
Namero de orden Cédigo NC Descripcion del producto Periodo encta(i:ieﬁ((llas
09.4306 1001 99 (00) Escanda, trigo blando y morcajo Afio 2014 950 000
(tranquillon)  distintos de los de Afio 2015 950 000
siembra
1101 00 (15-90) | Harina de trigo blando y de escanda,
harina de morcajo (tranquillén)
1102 90 (90) Harina de cereales distintos del trigo,
morcajo (tranquillén), centeno, maiz,
cebaba, avena, arroz
1103 11 (90) Grafiones y sémola de trigo blando y
de escanda
1103 20 (60) Pellets de trigo
09.4307 1003 90 (00) Cebada, excepto para siembra Afio 2014 250 000
1102 90 (10) Harina de cebada Afio 2015 250 000
ex 1103 20 (25) Pellets de cebada
09.4308 1005 90 (00) Maiz, excepto para siembra Afio 2014 400 000
1102 20 (10-90) | Harina de maiz Afio 2015 400 000»
1103 13 (10-90) | Grafiones y sémola de maiz
1103 20 (40) Pellets de maiz
1104 23 (40-98) | Granos trabajados de maiz













ISSN 1977-0685 (edicion electrénica)
ISSN 1725-2512 (edicién papel)

Oficina de Publicaciones de la Unién Europea
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO




	Sumario
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 1164/2014 DE LA COMISIÓN de 31 de octubre de 2014 por el que se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 411/2014 relativo a la apertura y modo de gestión de un contingente arancelario de importación de la Unión de carne de vacuno fresca y congelada originaria de Ucrania 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 1165/2014 DE LA COMISIÓN de 31 de octubre de 2014 por el que se modifica el Reglamento (CE) no 2535/2001 en lo que atañe a la gestión de los contingentes arancelarios de los productos lácteos originarios de Ucrania 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 1166/2014 DE LA COMISIÓN de 31 de octubre de 2014 por el que se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 412/2014 relativo a la apertura y modo de gestión de contingentes arancelarios de importación de la Unión de huevos, ovoproductos y albúminas originarios de Ucrania 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 1167/2014 DE LA COMISIÓN de 31 de octubre de 2014 por el que se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 413/2014, relativo a la apertura y modo de gestión de contingentes arancelarios de importación de la Unión de carne de aves de corral originaria de Ucrania 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 1168/2014 DE LA COMISIÓN de 31 de octubre de 2014 por el que se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 414/2014 relativo a la apertura y modo de gestión de contingentes arancelarios de importación de la Unión de carne de porcino fresca y congelada originaria de Ucrania 
	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) No 1169/2014 DE LA COMISIÓN de 31 de octubre de 2014 por el que se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) no 416/2014, relativo a la apertura y modo de gestión de contingentes arancelarios de importación de determinados cereales originarios de Ucrania 

